egyéb, mint megtudni és megérezni, mi a helyes emberi szolidaritas, és mi az igazi tarsadalmi
kozosség.”

Odisszedja azonban ekkor sem ért véget. Bécsi idGszaka elsé felének, a hiszas évek elejé-
nek napldjegyzetei szépen mutatjak, milyen tudatosan vetett szamot addigi miivészi és emberi
életatjaval s mérte fel a ,,hogyan tovabb?” szubjektiv és objektiv parancsait és lehetségeit.
A kozponti kérdés ekkor is az egyén-k6z6sség problémaja volt a szamara. Napléja tanusitja,
hogy a htiszas évek kezdetén, tehat éppen a forduléponton milyen hésies erdfeszitéseket tett a
magany-kollektivum alternativa (j tipusi, kommunista megjelenésének elméleti tisztazasara
és miivészi realizalasara. A szamos kindlkoz6 naplérészletbdl csak néhanyat idézhetiink muta-
toba. 1921 aprilisiban: ,,Az individualizmus sorsarél van szb, az egyéni lélek jelentOségérdl
méama. Hogyan viszonylunk mi és gondolataink térténelemhez és parthoz? ... A masik prob-
léma: az individudlis etika (Kirkegaard), mai eddig fejl6dési vonalunk vitt minket oda, hogy
atadjuk magunkat egy mozgalomnak, amely ezt az individualis etikat kizarja. Két fejlodési
vonalrdl van sz6 az emberiségben. Az osztalyok evolicidja és az egyéni léleké egymastodl telje-
sen kiilon-kiilén utakon is jarhatnak, és egymast keresztezték benniink. De kett§ maradt. Ha
mi lemondunk etikankrol, ez lesz a »legetikusabb« cselekedetiink — ebben az esetben. Van-e
szintézis a jovendOben? Hiszem.”

Baladzs Béla jol tudta, hogy ,,hosszii még a lélek utja” addig, amig ,,azt az egy embert ...
és benne a koz6s lelket, mely atitatja” gy tudja Abrazolni, ahogyan szeretné. Harminchato-
dik sziiletésnapjan szamadast készitett: ,,Micsoda leltart tudnék csindlni magamroél? A kom-
munizmus legmélyebb metafizikdja szivemben — nem az, ami szociologia és politika benne:
az etika és a lélek felszabadulasa. Talan elég nagy feszitGerdvel, hogy az 0j poézis forrasa le-
hessen.” Meg akarta rajzolni ,,a nyitva él16 ember vilagat, a minden tarsadalmi megnyomoritas
alé! felszabaditott 1élekét”, de mindjart kételkedett is sajat erejében: ,,Ezt kiénekelni! Ezt kel-
lene! Es szomorl vagyok, mert abban nem mindig hiszek, hogy ezt meg tudom-e majd
csinélni.”

Széndéka elméleti munkaiban valt legjobban valéra. A mdvésznek talsagosan gyors és tul
nagy volt a valtas, féGként koltészetében hagyott ez nyomot. A Nyugat els6 nemzedékének
tobbi koltdi a magany—koz6sség dilemmat kezdettSl fogva életszeribben élték at és emelték
lirdjukba, miviik sokkal szervesebben névekedett. Balazsnal a ,,desztillalt 1élek” és a val6sa-
gos élet kozosségi tartalma nem tudott mlvészi egységgé 6tvézddni, a belsd érés nem engedel-
meskedett mindenben a j6 szindékkal akart és sokszor mesterségesen tulhajszolt torekvései-
. nek. Ezzel egyiitt mar maga az er6feszités is tiszteletre mélté s még inkabb, hogy az 0j miivészi
kibontakozast j6 iton kereste. , Van-e szintézis a jovend8ben ?” Az Almodé ifjusdg, ez a ki-
emelked6en nagy mii bizonyitja, hogy lett volna Balazs Béla szamara is.

Balazs Béla ot levele s egy verse

I

A Mora Ferenc Mazeum irodalomtérténeti gyljteménye — Eisner Mané (1884—1959)
szegedi Ugyvéd ajdndékaként — 55905/1—3. szam alatt 6rzi a fiatal Balazs Béla (akkor még
Bauer Herbert) négy levelét. (Terjedelmi okbodl itt most harmat kdzliink.) A cimzett mind-
egyik esetben maga az ajdndékozo volt, kiléte igy teljesen bizonyos. Minden egyéb azonban —
igy a levelek keletkezési helye, ideje — annal bizonytalanabb ; Balazs egyiket sem keltezte, s6t

3% . 35



a négy levélbdl kettd raadasul csonka is. Egynek az eleje (elsé folidja), egynek a vége (utolsé
folidja) hidnyzik. S a datalashoz sziikséges kiilsé fogddzoink is bizonytalanok.

Hogy korai, Baldzs Béla elsd alkot6i korszakabol valo levelekrdl van sz6, mégis nagy va-
16szintiséggel allithatd. Erre vall a levelek irasképe, amely még csak halovanyan, nyomokban
mutatja a kiforrott ir6 oly jellegzetes duktusat, s erre vall a cimzett személye is. Eisner Mané
ugyanis Szegeden, a gimnazium utolsd éveiben volt Balazzsal kapcsolatban, s baratsaguk is,
amennyire megallapithat6, ekkor, a szazad els6 éveiben volt a legintenzivebb. Balizs ugyanis
1902 8szétdl, pesti egyetemistaskodasa kezdetét6l — Kodaly, Szab6é Dezsé, majd Bartdk és
Lukécs Gyorgy kozelébe jutva — viszonylag gyorsan eltavolodott kamaszkori baratjatél. Eis-
ner pedig — miikedveld kolt6ként, majd jogaszként — mindinkabb elmaradt Bal4zs intellek-
tudlis fejlodésétdl s szellemi tajékozddasaitdl. A kézelebbi meghatirozas azonban nehéz.

Két levél (55905/3. és 55905/2.) j6l kivehetden egymas utdn irddott, s ezek, mint kiko-
vetkeztetd, Locsefiirdon, kozvetleniil Balazs érettségije utan, tehat 1902 nyaran keletkeztek.
A korabbi, ceruzaval irott s csak csonkan fénnmaradt levél egy helye legalabbis az érettségire
utal: ,,az én szegedi faraszté6 munkam és az az utan kovetkezo izgalmak utdn” — irja egy fél-
mondatban Baldzs. A késobbi, de bizonyosan ez utin, evvel kapcsolatban keletkezett masik
levél ezt teljesen meger®Gsiti, hisz kozelgd elvalasukra, egyetemre keriilésiikre utal.

A harmadik levél bizonyosan az eldbbiek utan, mar Budapesten, s valamikor 1902 3szén
keletkezett. E jelzet nélkiili (nyilvan valamely masik levél részének hitt) levél ugyanis mar az
egyetemre utal. Az is bizonyos, hogy karacsony el6tt ir6dott (mert Baldzs a karacsonyi sziinet-
tel kapcsolatos terveirdl ir bene), s az is, hogy az els6 egyetemi félév idejébdl valé, mert irédnk
gorog (kiilon) érettségije még nem volt meg. De ha tévednénk, s a levél nem 1902 3szén ir6-
dott, 1903 6szénél akkor sem késGbbi. A Low Eszterrdl késziilt képre tett utalds bizonyossa te-
szi, hogy a levél a kép Eisner Man6tdl valé megszerzése (1903 novembere) el6tf irédott. (V5.
Baldzs Béla: Napl6 1. Bp. 1982. 7.)

A levelek viszonylagos idGrendje tehat ez:

. [L6csefiirdd, 1902 junius]

Edes, kedves Mané6kdm !
Ugye Ldcsefiiredrdl beszéljek ! Mdsrél ne is. — No vdrj csak. Hadd szedem rendbe a gondolataimat.
Hidd el [,] még egészen kdbult vagyok. Abbd! a tarka k6dbél, szinzavarbdl [,] melyet a fenyvesek zéldje,
a pdzsit zoldje, a patak eziistje [,] az ég kékje [,] a virdgok és a ldnyszemek szine ad [,] alig alig tud még
valami kibontakozni. Mégis egyet maér tisztan érzek, latok. Ez a Lécsefiirdé nem a mi Lécsefiirdénk !
A Zsbka a régi édes Zséka, a Manna a régi (nem egészen) édes Manna [,] de LécsefiirdG nem a régi édes
Ldcsefiird6 tobbet, Mandkdam ! A mi kedélyes, vig, feledhetetlen kompdnidnk mintha szétrobbant voina.
— Ezf'kell nekem sszetoborzanom valahogy. Nem is hiszed [,] milyen nehéz munka lesz. De szomord is.
Ldtod Manékdm én ugy képzeltem, hogy az én szegedi firaszté munkdm és az az utdn kovetkezd izgal-
mak utdn majd eljovok ide [,] a hol majd viddm szeretettel, szives bizalommal jonnek elébem [,] hogy
majd egész élénken emlékeznek a tavalyi Herbertre — és, hogy én pihenni fogok [,] pihenni — csénddel,
nyugalommal [,] szeretettel koriilvéve [,] pihenni és kolteni.

Mintha nem emlékeznének mdr egészen tisztin a tavalyi Herbertre! Bardtsigosak. Hiszen Arany,
Zséka, Manna bardtsdgosak sem volndnak ? De én latom, érzem [,] hogy az & lelkiikben nem folytatédik
a mult nyér mint az enyémben. Es nekem is ujbol kell kezdenem. Azt hiszem elérek egy két hét alatt oda,
a hol mult évben végeztitk. De mégis szomoru, mégis fajt.

Ez a Lécsefiird6 nem a régi kedélyes Licsefiirdd. A kompdnia oszlik, részletezOdik. Arany Miksd-
val van kiilon. Manna Barla Szabé Titusz IGcsei fiatal tandrral (1), Béla a két Frei lannyal () En meg mint
a kivondsnél maradok maradék Zsékdval. Az a kedélyes csapat [,] a melyik a ,,papa” feliigyelete alatt
mindig dsszetartott, a mely katondsdit is jdtszott [,] nincs meg.

Kivdncesi vagy ugye [,] kik az uj alakok ? Megmondom. De hdt az elsGség taldn mégis a régieké.
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Erzsike.

O talén még a legvdltozatlanabb. Epp oly kedves [,] okos [,] szép mint tavaly, de taldn vidémahb.
Oly jokat tud nevetni a legjelentéktelenebb aprosdgon. Oly hunczut kicsi ilyenkor a szeme, a gédrécskék
az arczdn is megvannak még. De akdrmilyen hunczut is az [,] de meg-megnedvesedik szép szomorii zon-
goraszora, hegediiszora.

De & sem egészen a régi. Nem oly bizalmas mdr hozzdm mint tavaly. Na majd ez is meglesz gondo-
lom, de azért fdj.

Marianna nagyon megszépiilt. A lelke alapjaban taldn a régi. Még most is ragyognak tdgranyflt sze-
mei, ha mesélnek neki valamit, még most is oly megkapd, naiv odaaddssal csiigg az elbeszél6 szdjdn. De
kiilénben, hogy megvdltozott! — Simai Ernével Osszeveszett. Azt mondja [,] nem is volt az szerelem.
Gondoltam mindjart. Meg is irtam még a télen [,] a ,,Képek a didksz6b6!”ban az elsé novellém err6l a
histéridrol szolt. Erdekes, hogy nemcsak azt jésoltam meg [,] hogy nem fog sokd tartani! (ez nem volt ne-
héz) hanem azt is, hogy tandr lesz az utéd.

Ceruzaval frott autograf; csonka.
A levélben emlitett személyekrdl, a 16csefiirdGi ,,kompaniarédl” koézelebbit nem tudunk.

[LécsefiirdS, 1902 nyaraf
. Kedves Manokdm!
Csakhogy jossz! — Nem is irok mdr Lécsefiird6rél. De mégis valamit. Jere, okvetlen jere. Jo lesz eljon-
ndd! Nem fogsz mindent ugy taléini mint a hogy tavaly elhagytad — mégis jere.

Nem egészen oly szomori a dolog mint a hogy azt én elsé hatds alatt irtam. Ugy van [,] ahogy irtam,
csakhogy az ok mds. Zséka, Manna a régi [,] de a tirsasdg uij. Nagyon sok az idegen elem. Nem mintha
nem volndnak kedves [,] derék emberek, de hidba még csak idegenek. Jere Mandkdm ! Csindljuk meg a
régi [,] a te Ldcsefiirdédet. Majd ha te is itt leszel (a ,papa” is nem sokdra jon) lassan, — lassan egygyé
lesz megint a tdrsasdg [,] ur lesz a régi hangulat a te hangulatod, a te LOcsefiirddd. Ugye furcsa, hogy
hangsiilyozom azt, hogy te — te és nem én is, nem mi. Bizony ez furcsa. De én Manékdm (itt érzem csak)
nagyon megvdlitoztam. Lécsefiird6 csendje, szépsége boldoggd tesz. De a tdrsaség mdr nem kielégité.

Szeretem Zsékdt, szeretem Manndt [,] de a tdrsasdgot nem szeretem. Nem tudom mi. Lehet, hogy az
a sok minden [,] a mit olvastam [,] tanultam ebben az esztendGben, teszi. Lehet, hogy az utolsé hét izgal-
mai. Lehet, hogy azok az érzelmek [,] a mikrél Schakespeere és Emeson olvasdsakor beszéltem neked, va-
16szinid, hogy Jakobsen (!) is. — Elég az hozzd, hogy nem tudom mdr ezt a tdrsasdgot élvezni. Nem mint-
ha nem volna kedves. De csak is kedves. Ha Manna, Zs6ka egyediil volndnak! Ha a miilt évi tdrsasdg
volna itt. De hdat nem. Es ez a tdrsasdg nagyon kedves, de csakis kedves. Pedig én bennem ez a vidék [,] ez
acsond [,] ez a ez a [igy ]] — hogy is mondjam — ez a LécsefiirdG — véghetetlen dsztont keltett a szellemi
munkdra, az frasra [,] a koltészetre. Nem tudom ezt a tdrsasdgot élvezni. Gyere Mandkdm! Nagyon
kellesz !

Nem volt igaz [,] a mit az elsS levelemben irtam. Oly j6k mindnydjan. Kiiléndsen 6k ketten. Nagyon
Jjol fogod magad érezni. Es ha iigy jdrndl mint én. Ha nem taldlndl meg mindent {,] a mit kerestél. Megta-
ldalod azt [,] a mit én megtaldltam, a mir6l tudom, hogy hidnyzort az utolsé idében : taldlsz hangulatot,
végtelen hangulatot, csengé-bongé magdtél kolté hangulatot. Gyere Mandkdm. Megtaldlsz engem [.]
Ugy a hogy még nem taléltdl [,] a milyen igazdn még nem ldttdl [,] Es én megtaldllak téged. Hiszen Szege-
den akdr mennyit voltunk egyiitt, igazan nagyon ritkdn voltunk egyiitt. Itt [,] a hol nem kételezettségiink
mindig a térsasdg, a hol oly cséndbe, oly egyediil van az ember, itt [,] a hol nincs mas targy mint magunk
és koltészetiink, itt fogunk csak igazén egymdsra taldini. Gyere Manékdm, gyere Mandkdm!

Es nem gondoltdl, vajjon sohasem red, mikor le tudtad frni: ,,menjek-e”, hogy az a mi k620s vild-
gunk Osszevissza nem sokdig tart mdr ? Nem gondoltdl red, hogy Budapest és Bécs k6zt van akkora tdvol-
sdg, hogy két olyan ember [,] mint te és én nagyon, nagyon kevésszer ldtja egymdst, ha e két helyen van ?
Nem gondoltdl ré, hogy ez a mi egyiitt létiink csak egy nagyobbacska bucsu-vizit [,] amit egymdsndl tesziink ?
Erre te eljossz Mané. Jol fogod magad érezni. Hiszen Zséka csak Zsoka [,] hiszen Manna csak Manna
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és hogy az az id6 [,] a mit itt toltesz [,] oly szép lesz, mennél szebbet alig-alig ha éltél, arrél én Herbert, a
te legjobb bardtod kezeskedem minden szeretetemmel, minden bennem felbuzog6 koltészetemmel. Gyere
Mandkém! Kellesz nekem. Kellesz magadnak. (/) Vdrnak a tbbbiek is. Gyere bicsizni

Herbertt6l.

Tintaval irt autograf.

Emeson: talan tollthiba e névalak s valdjadban R. W. Emerson (1803—1882) amerikai
koltd és esszéirdrdl van sz6. — Jakobsen: J. P. Jacobsen (1847—1885) dan iré; a szdzadfor-
dulén egy ideig nalunk is népszerii volt. — Budapest és Bécs kozt: 1902 8szén Balazs Béla a
budapesti, Eisner Mano a bécsi egyetemen kezdte meg tanulmanyait.

[Budapest, 1902 — esetleg 1903 — {Bsze]

Koénnyii szerény csendben elvonulni annak
Kinek magdnydban édes pdrja van

Ha van 8rok térgya s viszhangja a dalnak
Melyil...] szivében olykor megfogan

Lemondhat az fényrél, kinek homlokdra
Dicsfényt szerelmes szem ragyogdsa vet
Mit annak dicséség kinek a daldra

Konny a legszebb szemben s csék a felelet.

De a kit kolt6vé vardzsolt szerelme

S eped6 daldra nem hallgat a liny
Kinek dala elhal viszhangra nem lelve
Oh, azt megérjiti a cséndes magdny

A mély éjszakdt mely a szivét befddte
" Csak vakité dicsfény deritheti fel

A sors csak egy szivet tagadott meg téle,
S érte egész vildg konnye csékja kell!!

Oh nekem az egész vildg konnye, csékja kell. Csak ez tudna valamit elfeledtetni. Lém én azt hittem, hogy
ez a vad hajsza majd elnyomja [,] eltompitja Eszti emlékét.

Igaz. Napkozben nem gondolok rd. A folytonos megeréltetés, a folytonos éles figyelemre valo kény-
Szervség, az érdekldés, kiszorltjék a képét. De éjjel [,] ha mdr minden ki alszik, ugy 1 6ra felé [,] ha ma-
gam is lefekvésre gondolok [,] az iréasztalom mellél feldllok és a gaztél kissé elvakult szememet a szem-
kozti sotét ablak felé forditom, akkor ldtok ott elébb két kék foltot [,] mint mikor a szemem képrdzik. De
oly gyonyorii kék ez a karika mintha Eszti szemei volndnak. Es koriilotte az éj sététje, mintha ez a haj [,]
Eszti haja omlana ott kérill. Es akkor létom [,] hogy né ki a sotétbdl egy arcz [,] egy termet [,] egy hege-
di. Eszti! Es akkor ldtom Esztit, oly elevenen, hogy beszélek hozzd. Erzem, van valami tudat bennem
olyankor, hogy én most Griilt vagyok, hogy ez nem is igaz. De szeretem — a visiét. Pedig kinoz. Mondom
is neki: azt akartad, hogy felejtselek el [,] miért iildoz6! hdt ? Aztén elfdradok. De nem dimodom réla.
Rendesen nem dlmodom semmirdl sem. Valbsdgos djulis az dimom.

De ez mind j6 volna [,] mert napkézben nem bdnt, hagy dolgoznom. De te Mané ! En taldlkoztam,
lehet egy hete Esztivel az egyetemen ! Nem gondolj Griiltnek [,] nem visio volt. Egy lény [,] 20—21 éves [,]
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aki ugy hasonlit minden tekintetben, arcz, termet, modor, jirds (még a vdllvonogatds is) Esztire. Hogy én
azt hittem megbolondultam, taldlkoztam Esztivel nagyldny kordban. Kétszer ldttam csak. Nem bebeszé-
lés. Polldk is taldlkozott vele és egészen megijedt. Ez borzaszté. Mind a kétszer egészen bolond voltam.
Odaakartam rohanni hozzd. Fel is tiint neki. Lényeges hatdsa még is csak annyiban volt a dolognak [,]
hogy Eszti most dllandéan a lelkemben van, ébren. De nagyon kinoz [,] hogy nincs egy papirosfosziény
emlékem [,] a mit megesékolhatnék. Mand [,] ha szeretsz [,] kiildd el a Boriska féle képet, hogy lerajzol-
tassam. Belehet ugy pakoltatni, hogy semmi, illetve, hogy ki legyen zdrva minden baj. Minden kéltséget
viselek és becsiiletszavamat adom, hogy 10 nap leforgdsa alatt visszakapod. Vagy ha taldn szereztél volna
valami ujabb [,] jobb fotografiét. Kérlek szépen Mané ! .

Kiilonben nem tudok mit mondani. A fiikkal nem igen taldlkozom.

A Karbunkuluson az elsé hénapban sokat dolgoztam. Az elsé részletes vizlattal készen is lettem.
A Kardcsonyi vakdczidban okvetleniil bevégzem és pdlydzom vele a jové évi Kardcsonyi dijra. Sokat re-
mélek téle. Addig csak a gorog érettségi Damokles kard a fejem felett. Hanem csak azért is. Hadd mutas-
sam meg még egyszer Esztinek [,] mit tudok!

Edes Manékdm konyoriilj rajtam és irj. Kiildd el a képet és irj valamit az otthoniakrél. Mert azok-
ban a levelekben [,] a mikét én kapok, sok olyanrol nincs sz6 [,] a mi engem érdekelne s a mir6l te inkdbb
tudsz [.] Irj régton kérlek, hogy kiildod [-] e vagy nem

Herbert

Tintaval irt autograf; csonka.

Eszti: Low Eszter (1885—1974), Low Immanuelnek, a tudds szegedi f6rabbinak lanya;
késGbb Patzauer Sandorné. — Pollak: Balazs Béla egyetemi tarsa. — a Boriska féle képet:
Napl6jaban is emlegeti az ir6, 1903 novemberében (7.); Ggy latszik, Eisner nem kiildte el neki.
— A fitkkal: talan Juhdsz Gyulaékkal; Juhdész szintén ekkor kezdte meg pesti egyetemi tanul-
manyait. — A Karbunkuluson: Balazs e miivét nem ismerjiik : Naplé-ja 1. kotetében (15.) va-
lészinileg erre utal: ,,A Karabunkussal nem tudom, mi lesz.”

II.

A Balazs Béla—Eisner Mané-kapcsolatnak, a kozolt leveleken tul, van még egy Balazs
Béla kezétdl szarmazod fontos dokumentuma: egy verses sziiletésnapi koszontd. Keletkezésé-
nek idépontjat sajnos nem tudjuk; irasképe alapjan a mult szdzad utolsé éveitdl 1903-ig bar-
melyik évben keletkezhetett, valészin mégis, hogy a vers Balazs Béla e ,,korszakanak” vegen
1901-ben, vagy 1902-ben sziiletett.

EISNER MANO BARATOMNAK SZULETES NAPJARA.

Udvozollek ! Minden jot kivénok. S ha még t6bbet is elbir a szived
Sz2ép szeretSt szornyil kincseket! — Ezt a sok jot mi mulja folil? —
A dicsGség orids égboltjin Azt kivdnom ldss valonak egyet
Gonczdlszekér legyen hirneved ! Legszerényebb dlmaim koziil

Tobb is kell még? — — Azt kivdnom néked Udvézollek ! Sziiletésed napjdn
Szép szeret6d még hil is legyen! Szdm szivem még dalra is heviil
Joszivii légy, kedved szerint éljél Egyrészt mivel szeretlek Mandkam
S mégse fogyjon kincsed sohasem ! Mdsrészt mivel nem sokba kertil.
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Mondjik nekem nem érdemelted meg Tudom sokszor megszenvedtél érte__

Hogy annyira megszerettelek No, de hagyjuk ma iinnepnapon.
»Hogy is lehet szeretni a Manot?” Mert, jollehet lelkesedve kezdtem
,,Hisz bolondos éretlen gyerek!” Elsirom még végin a dalom !

Mar az igaz, komolyabb lehetnél — — — Lasd Mandékdm sziiletésnapodra

Eh! Ahogy vagy gy szeretlek én. E dalt s benne szivemet adom

Jatszi sugdr legyen a te lelked Madsom nincs is, s azért ez a ketté

Az én lelkem borongé egén! — Sokat is ér énnekem nagyon.

S akdrmennyi nagy hibdd is voina Sziv és dal! — Csak olyan j6 a melylyel
Van egy a mért megszerettelek Szegény ember sokra nem megyen.
Hogy van szived és kéltészet benne — S én azt kivénom mégis, hogy iidvidre
Oh! te szegény, értelen gyerek! Ez a ketiG épp elég legyen.

Bauer Herbert

Tintaval irott autograf. Jelzete: Moéra Ferenc Muzeum irodalomtorténeti gyljteménye,
55904.

1I1.

Ugyancsak a Méra Ferenc Mazeum irodalomtorténeti gyljteménye 6rzi Balazs Béla to-
véabbi két levelét is (jelzetiik : 58 114/1—2.). Ezek cimzettje mar nem Eisner Man6, hanem egy
masik szegedi: Domokos Laszlé (1882—1973), e kiilénos sorsd ujsagiré-ir6. Palyajat Péter
Laszl6 részletes tanulmanyban dolgozta f6l (Domokos Ldszlé 1882—1973. Somogyi-
konyvtari Mdhely, 1982. 1. sz. 1—13.), bemutatésa al6l tehat itt f6! vagyunk mentve. Balazs
Béla leveleinek megértéséhez azonban annyit mégis el kell mondani, hogy a kéltéként induld,
de inkabb publicisztikéjaval figyelmet kelté Domokos tipikus szazad eleji literary gentleman
volt, akinek szamara az irodalmi életben valo részvétel életforma volt. 1909-ben, amikor leve-
lével Balazs Béla felkereste, palyadja legjobb, legharmonikusabb szakaszidban jart: Juhasz
Gyulaval, Moéra Ferenccel baratkozott, Jaszi Oszkér politikai elveihez és nézeteihez allt k6zel
— a masodik magyar reformnemzedék szegedi garnitirdjaba tartozott. Balazs Béla kérése te-
hat j6 helyre volt cimezve. ’

Budapest, 1909 okt. 21.

Igen tisztelt Uram,

Talén meglepi, hogy rovid és foliiletes ismeretségiinkre hivatkozva frok Onnek, s6t szivességre ké-
rem. De olyan dologrél van sz6 és olyan szivességrél, hogy akkor is nyugodtan forduinék Onhéz ha sohse
taldlkoztunk volna. Avval a meggy6z6déssel, hogy nostra causa agitur — Arrél van ti. sz6 [,] hogy a
»Nyugat” matinée-t fog tartani Szegeden november 21-én, melyre Ignotus, Ady E., Hatvany L. és cse-
kély magam fogunk lemenni (Minden valdszintség szerint még Kaffka Margit vagy Lesznai Anna is.)
Madr most én mint szegedi, nagyon félek, hogy a nagyvdradi és debreceni gyonydri sikerek utdn Szegeden
kudarcot vall a Nyugat vagy inkdbb a Nyugat el6tt Szeged. En biztattam Gket [,] hogy csak jojjenek le [,]
mert a szivemen fekszik az az alvo vdros és szeretnék egy pdr szellemi bombat beléhajitani. De titkon at-
t6l félek, hogy Szegednek nyugalmdt ez mi kevéssé fogja zavarni, anndl is inkdbb [,] mert el se fognak
menni arra a matinéera. Ezért mdr most szeretnék mindent elkdvetni, (mint Szeged képviselGje itt), hogy
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valami kis érdekl6dés fogadja ezeket az embereket ott. Ebben az iigyben fordulok Onhéz: segitségért és
tandcsért. Nem tudom, hogy kedveli-e a ,,modern irdnyokat” [,] de tudom, hogy kultirember [,] ami elég
ahoz, hogy becsiiletes, nehéz harci szellemi torekvéseket mégha idegenkednék is t6litk — becsiiletes
szemtiil-szembe kritika ald bocsdtasson. Ugye anyit megérdemel ez a gdrda, hogy meghallgassék ? — Es
meggyl8z6désem szerint nagyon fontos Szeged ,szellemi életének” az a kis kovdsz [,] ami az ilyen
" matinéeval belékeverednék. — Sz6val azért irok, hogy megkérjem arra, hogy beldtdsa és meggy6z0dése
szerint jaruljon hozzd ezen irodalmi nap népszeriségéhez. Azt hiszem nagyon alkalmas volna, ha a ,,Sze-
gedi Napl6t” mozgdsitand kicsit. Tudom, hogy ez a lap nem szimpatizdl veliink. De az nem baj. En csak
a j6 magyar szokds szerint valé indolencidtol, hallgatdstdl félek. Elvégre ritkdn merészkedik Szegedre iro-
dalmi ember vendégiil, meg kellene becstiini. —
Ha nem ellenszenves Onnek az egész tigy és nem tartja levelemet tolakoddsnak [,] akkor kérem [,] ir-
Jja meg [,] milyen sikert remél és, hogy lehetséges [-] e otthon valami tdrsadalmi actio a Nyugat matinée ér-
dekében. (A plakdtjai egy héten beliil ki lesznek fiiggesztve). Vdlaszdt a szerkeszt6ség cimére kérem és
elbre is nagyon kdszoném. Kedves neje kezét csékolva ddvozli

Baldzs Béla

Tintaval irt autograf, a Nyugat fejleces levélpapirjan.

nostra causa agitur: a mi ugylinkrdl van sz6. — nagyvdradi és debreceni gy6nyoril sike-
rek: A Nyugat 1909 Gszén t6bb vidéki varosban matinét rendezett a lap vezetd munkatérsai-
nak részvételével; Belia Gyorgy szerint oktOber 3-a4n volt a nagyvaradi, oktOber 24-én (1) a
debreceni. A szegedi lett az utolsd; a tervbe vett késébbi matinék elmaradtak. V&. Belia
Gyorgy jegyzeteivel: Ady Endre levelei. 2. kot. Bp. 1983. 333—334. — Indolencidtél: k6z6-
nybsségtdl, részvétlenségtOl. — a szerkesztGség cimére: Budapest VIII., Rakéczi ut 9. I1.; itt
volt a Nyugat szerkesztOsége ekkor. — Kedves neje: Domokosné Lollbach Emma
(1885—1966) pedagdgus, az ugynevezett 0j iskola egyik magyarorszagi élharcosa.

Budapest, 1909. nov. 15.

Igen tisztelt Uram

Koszonjiik a szives érdeklédést [,] bdr szdmitottam rd, hiszen kiilonben nem fordultam volna én-
h&z. A matinée 28-dn vasdrnap délutan lesz. Plakdtok 20-dn. Biztos program: Ady, Mbricz, Hatvany,
Leszna[i] A. Balazs és Nyérai! — (De elGadni fog csak, nem énekelni) A Nyugat hivatalosan fel fogja
kérni. A lapokban mdr most lehetne kommiinikézni. EI6bb csak dltaldéban, hogy joéviink. Aztdn mint
ujabb hirt a részleteket. A cikkek az utolsé héten jijjenek. A Szeged és Vidékét erdsen bele kell mdszatni!
— De ezt természetesen teljesen magukra bizzuk. Eisnert és HollOst iidvoziém és Szorit és még néhdny[t].
Udv. Baldzs Béla.

Cimzése:
Nagysdgos
Dr Domokos Lészlo urnak
Szeged
Pénzilgyigazgatdsdg.

Tintaval irt autograf, zart postai levelez6lapon. A keltezés a postabélyegz6 alapjan.

A matinée: végiil valdban 1909. nov. 28-4n tartottdk meg; a misorban személyesen Ba-
lazs Béla, Hatvany Lajos, Ignotus, Lengyel Menyhért, Moéricz Zsigmond és Nyérai Antal
(1863—1920) szinész vett részt. V3. (sz.): A Nyugat Szegeden. Szegedi Napl6, 1909. nov. 30.
1—3. — madr most lehetne kommiinikézni: Lényegében megtértént, vo. pl. Szegedi Naplo,
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1909. nov. 23., nov. 25. — Holldst: Hollés Jozsef (1876—1947) szegedi varosi kérhazi féor-
vos, Ady hive; kozel allt Jaszi Oszkarhoz s a Huszadik Szazad koréhez. — Szorit: Szori J6-
zsef (1878—1914) szegedi festdmiivész; & is abba a vékony szegedi értelmiségi kdrbe tartozott,
amelyik rokonszenvezett a modern magyar irodalommal, a ,,szociolégusokkal” s Adynak is
hive volt.

Balazs Béla Domokoshoz irott leveleivel kapcsolatban el kell mondani, hogy a matiné —
mint a Szegedi Napl¢ irta — ,,majdnem teljes sikert” hozott. Bar a lap, ahogy Balazs varta is,
éreztette fonntartdsat a Nyugattal s a ,,nyugatossaggal”, Ignotust, Lengyel Menyhértet, Mé6-
riczot és Hatvanyt egyértelmiien dicsérte, s jelentds irodalmaregyéniségként méltatta. Maga
Balazs azonban kudarcot vallott. Lengyel Menyhért és Moéricz ,,a keleti [értsd : nem nyugatos]
szépirodalom-kedvelGknek foltétlen dicséretét is megnyerik mindenkor — irta a Szegedi Napl6
idézett beszamol6ja —. Balazs Bélarél, sajnos, nem lehet ugyanezt allitani. Ez a fiatal iré ko-
teles eltiirni a kritikat, habar nem abban a kiméletlen formaban, mint ahogy 6 kezeli a biréla-
tokat. Az a mese, amit kézel haromnegyed 6ran keresztiil olvasott f6l, annyit artott a Nyugat-
nak, hogy alig tudtak a tobbiek kireparélni. Mert, tisztelettel sz6lvan, nem értette meg senki,
hogy mi akar lenni. Valészin{i, hogy vannak benne mélységek, am azok dvatosan rejtve ma-
radtak. A kozonség figyelmetlensége szembetlinG volt, csakhamar megindult az altalanos tar-
salgas, s egyes helyi rendez6k kénytelenek voltak pisszegni. [...] Ady Endre nélkiil6zhet&vé
tud tenni a koltészetével egész sereg poetat, de Baldzs Béla meséi nem feledtetnek el senkit.”
(Szegedi Napl6, 1909. nov. 30. 2.)

Aligha véletlen hat, hogy e fiasko6ra az ir6 még évekkel késObb is emlékezett s egyik 1913-
as naplojegyzetében visszatért ra: ,,A régi motivum: Szegeden, otthon imponalni! Es a régi
fajdalom: ha az egész vilagon silyom lesz, abban a hiillye homokban soha nem fogok nyomot
hagyni. Azért persze nagyobb sikerem volt, mint szomoru emlékezet(, régi Nyugat-felolva-
sasom alkalmaval. De az emberek szdmara ott csak a »Bauer Herbert«, »a Bauerné fia« va-
gyok, és leszek mindig.” (Balazs Béla: Naplé 1. Bp. 1982. 600—601.)

LENGYEL ANDRAS

PAPP GYORGY: JAROMBAN
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